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WHTEPTEKCTYAJIbHbIA KOHTEKCT PELENUWX P. 0. GP3OBEPU B
TBOPYECTBE BPATBEB A.H. U B. H. CTPYITAUKUX
(JIMTEPATYPHAA TPAOULUNA ©. M. AOCTOEBCKOIoO U @. KA®KHU)

IIpo6aema m wmeas. B crarbe mocraBieHa npobieMa HHTEPTEKCTYaJbHOI'O KOHTEKCTAa PELEILUU
P. 1. bpan6epu B TBOopuecTBe OparbeB A. H. u b. H. Crpyrankux. L{enb — u3y4nth OUH U3 aCHCKTOB
9TOr0 KOHTEKCTa — XyJoxecTBeHHoe Hacienue @. M. JlocroeBckoro u @. Kadkn kak ¢oH 11 Bocnpu-
stust Mupa bpanoepu OpatbsiMn CTpyraikumu.

Mertonosorus. B3aumopeiicteue kontekctoB ®@. M. Iloctoesckoro, ®. Kadxu, P. Bpagdepu, A. H.
u b. H. Ctpyrankux paccMaTrpuBaeTrcs ¢ IpUMEHEHHEM METOI0B KOMIIAPATHBHOTO UCCIICTOBAHMUS.
PesyasbTarsel. JlocToeBckuii n Kadka — BakHbIE OPHEHTHPHI U B chepe PaHTacCTUISCKOT0 MOICIUPOBa-
HUS CONMATbHO-QUIOCOPCKON U IK3UCTSHIIMATBHON MPOOJIEMATHKH, U B 00JIACTH aHTHYTOITHYECKOH Te-
Matuku. Ho BimmsiHME »THX mmcateneit Ha bpaabepu n CTpyramknx, a Takke Ha BOCIPHUATHE PYCCKUMH
MMUCATEISIMA aMEPUKAHCKOTO (haHTACTa OKA3aJI0Ch Pa3HBIM 110 HHTEHCHBHOCTH.

BoiBoabl. JlocToeBckuii OKa3bIBaeT CylecTBeHHOE BiusHUE Ha bpanbepu u Ctpyraikux, npru4éM rociaeaHue
BOCHPHHUMAIOT aMEPUKAaHCKOTO MacTepa UMEHHO Kak MPEACTaBUTENs aHTUYTONU4eckoil Tpaauuuu Jloctoes-
ckuit — Xaxcs — bpanoepu. BoznetictBue Kadku Gosee orpannyeHHO, BO3MOXKHO, IOTOMY YTO HE TIPOHM3OLI-
JIa aJlanTanys 1 palMoHaIM3ays IPUTYEBO CUMBOJIMKY MHpa MPasKCKOTO MHCATENs B paMKaX aHTHYTOIHYe-
ckoit mHnK XX B. (Kak 310 ciyuuiock ¢ JloctoeBckum). Mexay (aHTacTamu BTOpPOit MOJNIOBUHBI XX CTOJIE-
Tus 1 Kadxoii He ObII0 3HAUMMBIX TOCPEAHUKOB (Haroo0ue Xakciu B CBsI3U ¢ HaceanueM JlocToeBCKOro).
Knroueswie crosa: P. bpanbepu, 6parbs Ctpyrankue, ®. M. JloctoeBckuii, ®. Kadxka, naTeprekct, pe-
LTINS, PYCCKO-aMEPUKAHCKHE INTepaTyPHBIC CBSA3H, AHTUYTOIINS, BRICOKAs (haHTACTHKA.

1950 — 1980-¢ 1. — Bpems pacuBeTa «BBICOKOI» HAYYHOH (paHTACTHKH, B OCHOBY KOTOPOH 3aJI0KEHBI CO-
IMATIbHO-(IIIOCOPCKUE MPOOIEMBI, BOIPOCH MEPCHEKTUB Pa3BUTHUSI YETOBEUECTBA, CYIIHOCTH denoBeka. Cam
MOMEHT MCTOPHHU MOATAJIKHUBAET K TAKOW IpoOJeMaTuKe: MUp HEPEIIENl B HOBBIM 3Tall HAyYHO-TEXHUUYECKOTO
nporpecca, Oyayiiee oka3ajaoch mpsmMo Ha nopore. C Apyroii cTOpoHbl, OOHAPYKUIACH HEAOCTATOUHOCTh CYIIE-
CTBYIOIIUX ITyTeH COLMAIBHOIO pa3BUTHS (KaK 3aI1aIHOEBPOIEICKOr0 I aMEPUKAHCKOI'0, TAK U COBETCKOTO).

BugHeHIuMuy npeacTaBUTEIIMA BBICOKOH (PAHTAaCTHKH B aMEPUKAHCKON M PYCCKOM JIMTEpaType 3TO-
ro nepuoga Ovimn P. Bpanbepu u Opatest Ctpyraukue. HecMoTpst Ha maeonoruueckue mperpajsl, TBOpUe-
CKHM€ TIOMCKH 3THX IHcaTesieil He ObLIM M30JIMpOBaHbl Ipyr oT apyra. Eciau P. Bpanbepu umen mano uadop-
MaIllii O COBPEMEHHON €My PYCCKOW JIUTepaType M y Hac HET CBEJIEHUI O ero 3HaKOMCTBE C TBOPUYECTBOM
COBETCKUX MacTepoB (aHTacTU4eckoi npo3bl, To A. u b. CTpyraukue o4eHb XOPOIIO 3HAIN MPOU3BEACHUS
aMEpHUKaHCKOTO0 nucares, 0ojiee TOro, CYUTAIN €r0 COBPEMEHHBIM 3TAJIOHOM MOUIMHHOHN (paHTaCTUKH.

IIpo6sema u nesb. XyI0KeCTBEHHOE BIMSHIE HUKOT/IA He ObIBACT HCKITFOUUTEIbHBIM, MTUCATEINh, KO-
TOPOTO BEIOPAK OPUEHTHPOM, HE CTOUT B OJJMHOYECTBE B ITYCTOM MOJIE — €0 TOJIOC 3BYYUT B OB OHNYE-
CKOM XOp€ IPYTuX MPeIIIeCTBEHHUKOB U «y4yuTeneiy. [103ToMy odueHb BaXKHO YUUTBHIBATH HHTEPTEKCTYallb-
HBII KOHTEKCT JINTEPATYpPHOrO B3aUMOJCHCTBUSI.

B sroii pabote OyzeT paccCMOTpEH OJIMH M3 aclieKTOB 3TOro KOHTEKCTa — TBopyeckoe Hacneaue ®. M. Jloc-
ToeBckoro 1 @. Kadxu kak ¢on nmureparyproro siusiaus P. bpanbepu Ha OpatseB CTpyraukux.

OTH KIIACCUKU UHTEPECHBI TEM, YTO MPOTPAMMHO BBIXOAAT 34 PAMKH YIPOIIEHHO-PEATUCTHIECKON MOe-
T JIGHCTBUTENBHOCTH, JOMOJHSIOT €€ MUCTepPUaIbHO-CUMBOJIMYECKMM — TI0 cyTH (aHTacTideckuM (JlocToes-
CKHI MPSMO TOBOPUT O (PaHTACTUUECKOM Kak 00 MHCTpyMEHTe oOoraiieHusi KapThHel peanbHocTH). [Ipasna, y
JHocroesckoro u Kadxu npu 310M He MAET pedb O 3aBEIOMOH YCIOBHOCTH (DAHTACTUYECKOTO — VIS HUX 3TO
HMMEHHO OTKPBITHE TalfHOTO, TTTyOMHHOTO M3MEepeHHs JielcTBUTEN-HOCTH. KpoMe Toro, y HUX Xy[0)KeCTBEHHBIN
SKCTICPAIMEHT HE CBSI3aH C MPUHIUNAMU Hay4HOU (JaHTACTUKH — BCE ATO OTAAISET HAa3BaHHBIX BEJIMKHUX THCATE-
JIel OT BBICOKO# (panTacTrku BTOpoit monoBuHEI XX B. Ho umenHo JloctoeBckuii n Kadka cBomM TBOpYeCTBOM
MOKa3bIBAIOT OTPOMHBIN MOTEHIMA (PaHTACTUIECKOTO MUPOMOJEIUPYIOIIETO SKCIIEPUMEHTA TIPH PELLICHHH CO-
MUATBHO-(PHIOCO(PCKUX 1 SK3UCTEHIMABHBIX BOMPOCOB, Onarofapst 3THM KJIacCHKaM BbIpabaThiBaeTCsl cephbes-
HOE OTHOIIIEHUE K 3TOMY METO1y, Oe3 4ero He ObUIO OBl BO3MOXKHO CYIIIECTBOBAHHE BBHICOKOH (DAHTACTHKH.

Mertononorus. Bzaumoneiicteue kontekctoB @. M. Jlocroesckoro, @. Kadxwu, P. bpandepu, A. H. u
b. H. Crpyrankux u3y4eHo ¢ NpuMEeHEHHEM METOI0B KOMIIapaTUBHOIO HUCCIIE0BaHUSI.
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Pe3yabraTbl. OTIpaBHOI TOUKOW TBOpUYECKOW peneniun Oparbsimu CTpyraukuMu TBopuectBa bpanode-
P CTAHOBHTCS 3HAKOMCTBO ¢ poMaHoM «451 rpamyc mo @apenreity», kotopsiii bopruc Ctpyraiikuii mepeBo-
o At augHoro utenus. OdunumansHo sta antuytonusa P. 1. BpanOepu Obma mznana B CCCP B 1958 r.
A. H. u b. H. Crpyraukue Ha3pIBaJM B KaueCTBE CBOMX yuMTeNeH pa3HbIX nucateneil, ot XKoo Bepna u I'ep-
oepra Yamica, A. H. Toicroro u U. A. EdpemoBa mo Aiizeka Asumosa u CranuciaBa Jlema. B atom psagy
3HaYMMOE MecTO 3aHuMaeT U bpanbepu. Tak, HampuMep, B OMHOM U3 cBoux muceM B 1959 r. k bopucy Crpy-
raukoMy Apkaiaui, ycrmokanBas Opata, NpeOBbIBAIOIIEro B TBOPUECKOM Kpu3Hce, HamumeT: «MBbl e TOJBKO
Hadganmu. Ham emé pactu u pactu. Xodens cpazy B bpanbepu?» [1, ¢. 390]. B mepuox ¢ 1950-x mo 1964 .
Crpyraikue B repenicKke He0JHOKPaTHO OIIEHUBAIOT TBOPUYECTBO bpaadepn Kak IuTepaTypHbIi STalOH, B TOM
YHCIIe B CPABHEHHUH C JPYTHMMHU COBPEMEHHBIMHU (haHTacTaMU: «A MOAHUMATHCS A0 YPOBHS XalHIaiHa — TOXe
HeBesMKa yecTb. Bot 1o bpandepu Ob1» [2, c. 40]. «A yx Hac4€T ypoBHS U TeM Oosiee cTpanHo. Ecnu ypoBeHb
Bpanbepu — 310 siecTHO. A eci YpOBEHb Kakoro-HuOyAb biuia — ato xamcteo» [3, c. 80].

Eme B 1960-¢ rT. HekoTopeie napamienu mexny P. bpanbepu u Oparbsamu CTpyraukuMu oTMedann
kputuky, Hanpumep A. ['. I'pomosa [4]. Ho B nenom npobiema Biusiausa P. bpanbepu na 6patseB Crpyrau-
KHX HE cTasa MPEeMETOM CUCTEMaTHYECKOTO U3yUYeHUs (XOTS JIPyTUe JINTepaTypHbIC CBS3U PYCCKUX (haHTa-
CTOB pacCMaTPHUBAIMCH MHOTOKpaTHO — cM. [5], [6], [7], [8], [9]) — uccnenoBarenyu JUITh HHOTIA OTMEYAIOT
JacTHble napamiend (Hanpumep, A. B. @ponos ykas3piBaeT Ha CBsI3U MeXAy «MapCHaHCKUMH XPOHUKAMM»
amepukaHckoro ¢anracra u noectbto Crpyrankux «Ilommens. XXII Bek» [7, ¢. 75]). BupoueMm, HykHO
MMOMHUTH yKa3aHue camux CTpyraikux, 4To coBHaaeHus ¢ bpanbepu B paHHEM TBOPUYECTBE CIy4aiHBI U
aMepHKaHCKOro (hanTacta oHM npowin no3xe. COpokuH B «XpoMoil cy1s0e» (3TOro repost MOXKHO B JaHHOM
BOIPOCE COOTHECTH C CAMHMH IUCaTeNsIMU) yTBepxkaaer: «S5 mucan cBom “Cka3ku’”, MpeACTaBICHHS HE
nMes, 4TO y MEHs Mofry4yaroTcs “MapcuaHckie XpOHUKN ™ HaBBIBOPOT: IIUKJI CMEIIHBIX M TPYCTHBIX UCTOPUI
0 TOM, KaK OCBaMBAJIM HAITy 3€MJTI0 MHOIUIAHETHBIEC pUIIeabib» [10, c. 402].

HecmoTps Ha BbIcOKyio oueHKy bpaabepu Crpyrankumu, OyKBaJIbHOIO CXOACTBA MEXKIY TBOPUYECKH-
MU MHpPaMH MUcaTelell HeT, a HeKOTOphIe OYEBHIHBIE Mapajielld MEXy UX MPOU3BEIACHUSMH MOTYT OBITh
O0OBSICHEHBI HE MPSIMBIM BIIHMSIHUEM, 8 OOIIMM HICOJIOTHYECKUM M XYJOXXECTBEHHBIM KOHTEKCTOM JIIOXH.
AMEpUKaHCKUH IHCaTeNb SBISAETCS AJIs1 COBETCKUX aBTOPOB HE OOBEKTOM IPSIMOTO KOMHUPOBAHMSA, & OPUECH-
TUPOM TIPH OTIPENEJICHUH NIPUHLUIIOB U IPUOPUTETOB TBOPUYECTBA, METOAOB (PaHTACTHUECKOI'O OCMBICIICHUS
neiictBuTenbHOCTU. bpanbepu Baxen st CTpyralkux Kak OJWH U3 COBPEMEHHBIX MacTepOB BBICOKOH (aH-
TaCTUKH (TO €CTh (PAHTACTHUKH C COIUANBHO-(PHI0COPCKONM HITH IK3NCTEHIINATIHLHON POOIEMAaTHKON U C Tpe-
0OBaHMAMH K XyII0’KECTBEHHOMY KaueCTBY Ha ypOBHE «O0JIbLIOIN nuTeparypsl). IlosToMy 11 moHHMaHMA
NpUpOABI TBOpUecKoro Auanora bpandepu u CTpyraukux BaKHO YSICHEHHE MHTEPTEKCTYaIbHOTO KOHTEKCTa
ux MupoB. KTo M3 AuTepaTypHBIX MPEIIIECTBCHHUKOB MOBIWSI B PaBHOW cTeneHW W Ha bpanbepu, u Ha
Crpyraukux? B kxakoi#t uTepaTypHBIN pA pyCCKUe MUCaTeNn BIUCHIBAIM aMEPUKAHCKOTO (haHTacTa?

JInst 9acTHYHOrO OTBETa Ha 3TOT BOIPOC MPOAHATIU3UPYEM MECTO Hacieaus J[0CTOeBCKOro B TBOpUE-
ckoMm auasore bpaabepu u Crpyrankux.

Kax oTtmeuan aMeprKaHCKHI [IMCATENb B HHTEPBBIO «ApryMeHTaM U (pakTam», KIlacCHIecKasi pyccKast JIUTe-
parypa XIX B. eMy xopo1io 3HakoMma: «B MOEM pa3BUTHN KaK IUCATENIS OTPOMHYIO POJIb TAKKE ChIrpany YexoB u
[MymxuH, XOTh OHHM M HE MIHCAIA HIYEro mpo kocMocy [11]. B ToM ke HHTEpBBIO, OTBEUast Ha BOMPOC, YTO OBl IHca-
TEJTb CAeal C MAITMHONW BpeMeHH, bpanbepn BhIKa3pBacT yKeanue mooomarhsest ¢ JloctoeBckum 1 ToICTRIM.

AMepuKaHCKUH IHcaTeNb NO3HAKOMUIICSA C TBOPUECTBOM JlOCTOEBCKOro B BO3pacTe [BAALIATH JET:
«W3 ero KHUT 5 y3HaJI, KaK HY)KHO IHCaTh POMaHbl U PAacCKa3blBaTh UCTOPHU. S UMTaN U OPyrux aBTOPOB,
HO, KorJia s ObuT MoJioxke, Jl0CTOEBCKU OBbLIT TITaBHBIM JUIS MEHsD» (IUT. 110: [12]).

B n3BecTHBIX 0OIMX BBICKA3BIBAHUAX O PYCCKOM JITEpaType 3BY4aT yCPEAHEHHBIE MPEACTABICHU
3amaJHON KyJbTYpBl O «pyccKoil ayme» — bpanbepu cuuTaeT riaBHOM TeMy YeJIOBEYECKOH JIIOOBH U CO-
ctpaganus: «OHU yMEIOT JIIOOUTH KaKk HUKTO Apyrod. BoT 4to g mymaro. B 3ToM yOexaaioT MeHs pycckas
JuTepaTypa, pycckue GpuibMbl» (IuT. mo: [13, c. 243]).

KonrekcT npousseneHnit IoKas3bIBaeT €ro MHTEpeC K 0oJiee CI0KHBIM IIpobaeMaM pyccKoil IuTepary-
PBl U KOHKPETHO K TBOpUecTBY JlOCTOEBCKOrO: BoIpocaM CBOOOJBI, BHHBI, CTPaJaHusl, IPOTHBOPEUNBOCTH
MIPUPOJIBI YENTOBEKA, TOTOBHOCTH K OTKa3y OT AYXOBHOCTHU U T. 1.

He BopIBaeT comuenunii quanor ¢ JloctoeBckuM B pacckase bpanbepu «Hakazanme 6e3 mpectyruie-
Hus» (1950). [IpobnemaTrka mpaBa Ha MPECTYIUIEHHE 3/1€Ch TOMEIIEHAa B MUD, B KOTOPOM MOXKHO IT€PEHECTH
3allpeTHBIC KEJIaHWs C YeJIOBeKa Ha €ro MEXaHMYECKHH 3aMecTHTelb, MapHoHeTKy. (Bbpanbepu, «upes3Bbl-
YalfHO SMOLMOHAIBHBIA W OECKOMIIPOMHUCCHBIM KPUTHK TEXHOJIOTUYECKOTO IMPOTpecca B €ro MBICIHMBIX
KkpaitHocTsX» [14, c. 200], oueHb YacTO UCTIOIB3yET MOTHUB 3aMEHBI YeJIOBEKa MAIIHOM. )
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B cuny Toro, 4To mpsIMOTO MPECTYIUICHUSI MPOTUB IPYTOro YEJIOBEKa 37€Ch HET, B LICHTPE BHUMAHUS
aBTOpPa OKAa3hIBACTCS caMa YCTPEeMJIEHHOCTH YeIOBEKa KO 37y, JKakaa youmiicTBa. ['epoit paccuuThiBaeT Ha
npecTyIuieHrne 0e3 Haka3aHus, OH yOexIeH, YyTo 00Jajarone BBICOKMM (PMHAHCOBBIM CTaTyCOM HMEIOT
paBo Ha youiicTBo. OH MPUXOIUT B Mara3uH MapHOHETOK C 3aKa30M Ha yOUNCTBO KOIIMU CBOSH JKEHEI: «/la,
Kyd4a neHer... Ho Gorarbeie moam MOTYT ITO3BOJIUTE ceOe POCKOIIb “ounmiaroniero youiictea™» [15, c. 141].
Wnes Pomuona PackonbHukoBa oObIrpaHa bpambepu B KOHTEKCTE OOINECTBAa MOTPEOJCHMS, TOBapHO-
JICHEKHBIX OTHOIIEeHHUH. [IpaBo umMeer OoraThlil YeIOBEK.

CooTHECEHHOCTH C pOMaHOM J[0CTOEBCKOTO B 3TOM paccKase He TOJIBKO Ha ypOBHE 00mIei poOIeMBbl.
I'eporo, xak u PackoiapHHUKOBY, Hiepes «yOUHCTBOMY CHUTCS €ro Ipolioe. B 3ToM cHe mposiBiseTcs ero de-
JIoBeYeCcKas Iylla, IPOTUBOACUCTBYIONIASI MPECTYIUICHUIO, IYCTh OHA U IMOJABJICHA B JTAHHBIA MOMEHT U
MOJKET MOJATh TOJIOC TOJBKO TAaKUM 00pa3oM. XWILTY, T€POI0 PaccKa3a, CHATCS CLIEHBI BO3BBILICHHBIX PO-
MaHTHUYECKHUX OTHOIIEHHUH C KEHOU B MPOILJIOM, KOTOPBIE YK€ HEBO3MOXKHBI B HACTOSIIIEM.

Hror pacckaza mpOTHBOITONOKEH 3aMBICITy T€pOs: BMECTO MPECTYIUICHUs 0e3 HaKa3aHWs BHIXOIUT Ha-
KazaHue Oe3 mpectyruieHus. Muctepa Xuiia apecTOBBIBAIOT U MPUTOBAPHBAIOT K CMEPTHOW Ka3HU, XOTA
(akTHueckoro yoOuiicTBa oH He CoBepIaji: OH YOI MaluHy. B TakoM UTOTE €cTh CBOW CMBICI: B MPECTYII-
JICHHW Ba)KHEE BCEro BHYTPEHHSS TOTOBHOCTh K HeMy, kenaHue 31a. Ho u abCypaHOCTh TakoW pa3Bsi3KU
Ba)KHA — OHA MTO3BOJISIET MOAYMaTh O OECCMBICIEHHOCTH, 0€CUEIOBEYHOCTH M O€3HPABCTBEHHOCTH TOTO, YTO
00IIECTBO MOXKET IIPOTUBOINIOCTABUTH MIPECTYITHOMY BBIOOpPY YellOBEKa.

[Mapannenu ¢ «[IpecTymieHneM 1 HaKa3aHUEM» €CTh U B OJTHOM M3 TJIaBHBIX Mpou3BeficHni bpanbepu
— pomane «451 rpagyc mo ®@apenreitry» (1953). [Ipsameie ykazanus bpaadepu Ha muanor ¢ JloctoeBckuM B
9TOM pOMaHe HaMH He HaiJIeHBI, T03TOMY CIIEIyIOIINe HAOIIOeHNSI IMEIOT TUIIOTETHIECKUN XapaKTep, X0-
TSl CTENEHb JOCTOBEPHOCTH 3THUX MPEIIOIOKEHHH BbICOKA (POMaH OMyOJIMKOBAH JIMIIb HAa TPU roja Mo3xKe
TOJIBKO YTO pa3o0paHHOTO pacckasa).

B pomane M0KHO OOHApPYKUTH CXOJICTBO MEXIY ITyXOBHBIMHU cTpananusmu ['as MonTara u Pogmona
PackonbHukoBa. B nepgoii riase, «Ouar u Canamaszipay», kak u B poMmaHe «lIpectymnnenue u HakazaHue,
3aBS3KOW BHYTPEHHET0 KOH(IMKTA CITYXKHT U301 yOuiicTBa — youiicTBa muccuc bieiik.

B «lpectymiennn u HakazaHUM» pelieHHE PacKOIbHHUKOBA MPOJUKTOBAHO AKCIEPUMEHTOM TIepos-
WE0JI0ra U TOJNKAET €ro K OUMIIAIOIINM CTPaJaHusIM, a B aMEPUKAHCKON aHTUYTONUM Juis MoHT3ra camoco-
M¥OKSHUE TIOKUIION JIe[n 000paurBaeTcs BeTpeuel ¢ brubimei u mocnenyromumu 1yXOBHBIMHI TEP3aHUSIMH.

B croxere BaxkHast poiib OTBOAUTCS brOIMK, YTO B IeTOM HEXapaKTEpPHO NIl aMEPHUKAHCKOTO (aHTa-
cTa, B TO BpeMsl Kak OHA 3aHMMAaeT ofpeerstoniee MecTo B «lIpectymiennn n HakazaHumy. YkpaB buonmto,
l"ait MoOHTAT coBepIlIaeT MPECTYIUICHUE MPOTUB OOIIECTBEHHBIX ICHHOCTEH, HO OHA YK€ CTAHOBUTCS OPUCH-
THPOM Ha MYTH €ro AYIIEBHOTO UCLIETIECHMS.

Mo>xHO TOBOPHTE 0 pojacTse o0pa3oB Kiapuccst 1 Conn MapMenamoBoii Kak TyXOBHBIX HACTABHUKOB
l'as Montara u Poguona PackonbaukoBa. Kuura Exkiesnacta Beaét MoHTIra K TyXOBHBIM MOUCKaM U K
nocneayroueit Bcrpeue ¢ Kmapuccoit. Knapucca nomoraer I'ato yBuaeTh MycTOTYy M HECOBEPIIEHCTBO €r0
xu3Hu, kKak Corst MapmenanoBa — Ponnony PackonbHHUKOBY.

B skpanmzammu «451 rpagyc no ®apenreiity», caaroi Tproddo, «[Ipectymnenne n Hakasanue» Jlocto-
€BCKOTO (PUT'YpUPYET CPEeIlU APYTUX KHUT B 3MH30/1¢ coxoreHns muccuc breiik [16, ¢. 224]. B HOBoii SKpaHM3a-
in aHtuyTonuu bpanbepu, or baxpanu, konTekeT JlocToeBckoro Takke oOHaxkaercs: I'aif MoOHTSr BMecTo
Exkne3nacra 3abupaer KHUTY «3ammcky u3 moanoibsny denopa Muxaiinosnda JloctoeBckoro. Brociencreum
sto npousseneHue ['ato unraer Knapucca (a ne ®abep, kak y bpandepu), korna MOHTAr MPOCUT HAYYUTH €rO
MOHUMATh KHUTH, YTO MOXET ObITh cOmmkeHo ¢ urenuem bubmum Coneit Mapmenanosoit s Pomuona Pac-
KOJIbHUKOBA. HecMOTpsI Ha TO, UTO y HAC HET TBEPABIX I0KA3aTENbCTB AUANOra ¢ JJocToeBCKMM B HA3BaHHOM PO-
Mane bpandepu, 311 cBsA3M ObUTH OTMEUEHBI B TIPOLiecce KUHEMATOrpadMuecKoi peLeriiy 3TOr0 NPOU3BEICHHS.

OueHpb BayKeH MHTEPTEKCT Jl0CTOEBCKOTO | A1 IOHUMAHUS OOLIMX aHTHYTOIMYECKUX MPUHIMITOB bpande-
pH. «3aIICKA U3 TTOTIONES, «bech», «/IHEBHHK mHcaTesshy U B 0COOCHHOCTH «BeMKMii MHKBI3UTOPY» U3 «bpaTh-
eB KapamasoBbIX» TpaIUIFIOHHO CUMTAFOTCS OJHNM W3 BOKHEHIIINX UCTOKOB aHTHyTOormy XX B. [17, 18]. Tak xak
y Hac HeT MaTepuaIbHbIX J0KA3aTeILCTB BIMSHUS JJOCTOEBCKOrO Ha aHTHYTOIIMYECKUE Mpou3BeneHus bpandepu,
HEJIBYCMBICIICHHBIE TIEPEKIMYKA MOTYT OBITh OOBSCHEHBI HE MPSMBIM 3aMCTBOBAHHUEM, & IPOHM3BEIICHUSIMU-
rocpeHuKaMuy, HanpuMep pomanoM O. Xakcm «O AUBHBINA HOBBIN MHpPY, B KOTOPOM MHTEPTEKCT «Benmmkoro uH-
KBU3UTOPa» J[0CTOEBCKOr0 MOKHO TIOATBEPUTh OOBEKTUBHO. AMEPUKAaHCKUI (DaHTacT BOCTIPUHUMAI XaKCITU KaK
csoero kymupa [19] (o cBs3u Mexny Xaxcnu u bpandepu cm. taxxe padory . B. Koncrantunosa [20]).

Ho atot acmekt Bo3MokHOTO B3ammozeiicTeusa JloctoeBckoro u bpanbepn MOXKET cTaTh IPeaMeToM
M3y4eHHus: U 6e3 KOHKPETHOTO MaTepHUaIbHOTO JI0KA3aTeNbCTBA, IOTOMY YTO HAM OH WHTEpPECeH KaK MHTEep-
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TEKCTyalbHBI QoH peuenuuu OpateeB CTpyraukux. A pycckue ¢paHTaCThl BOCIPHHUMATN aMEPUKAHCKOTO
[UcaTess UMEHHO B TAKOM JIMTEPATYPHOM PsifLy.

MpayHast KapTHHa BO3MOKHOTO OyIyIIero Ay yenoBedecta 'y Jlocroesckoro, u'y bpanbepu crpoutes
Ha OCHOBE MaTepHAIILHOTO W300MIMSI, CBITOCTH, YTO MOKYMAETCs IEHOH cBoOOIbI: «HuKakas Hayka HEe AacT UM
x71e0a, IOKa OHM OyIyT OCTaBaTHCSI CBOOOAHBIMH, HO KOHUUTCS TEM, YTO OHH IPHHECYT CBOIO CBOOOIY K HOTam
HaIlUM ¥ CKaKYT HaMm: «Jlydrre mopaboture Hac, HO Hakopmute Hac» (D. M. JlocroeBckmii) [21, c. 231].

B pomane «451 rpagyc mo dapeHrelTy» mokazaH MHp, B KOTOPOM TOPKECTBYET MOTPEOUTETHCKOE
CYacThe MacCOBOTO YEJIOBEKAa, OCHOBAHHOE Ha OTKa3e OT CBOOOBI M COOCTBEHHOW WHANBHYyaTbHOCTH.

Ho ecnm 3TOT KOHTEKCT CXO0XK ITOYTH [T BCEX aHTHYTOMHH, TO POJICTBO 00pa3oB Opanamerictepa burtu
n Benukoro uHkBH3MTOpa OO0JIEe HEMOCPEICTBEHHO yKa3bIBaeT Ha BO3MOXKHOE BiusHUe JlocTtoeBckoro. Benp
€ro poJjb 3aKIOYACTCS B CONCIHCEHUY BCETO TOTO, YTO YIPOXKAET CTAOMIBHOCTH CYLIECTBYIOIETO MUPOIIOPSII-
Ka, TO €CThb OH JIEMCTBYET TaK ke, Kak HHKBH3uLu:. [Ipecienytorcss BpeHble HAeH U UX HOCUTENH, OT KHHUT JI0
mrozeil. Bpannmeticrep buttu caMm BHOUT mapaiiieib MEKAY COXCKCHUEM CTapyXH U ayToaad)e MpOTHBHHUKOB
BO3BpAILICHUS aHIVIMKAaHCKOW LIEPKBH B JIOHO KaTouM4eckoil [22, c. 38]. OH CTOPOHHUK «WUIIO30pPHOrO cya-
CTBbS», T. €. CYACThs, CTPOSAIIErocs Ha oOMaHe, B KOTOPBIN HE BEPSAT TJIaBHbIE HIEOJIOTH 3TOTO «CHACThsDY. Ta-
KYIO KOHIICTIIIUIO aHTUYTONHH, BIipodeM, bpagbepr Mor mo3anMcTBOBaTh He B «BelMKOM MHKBU3HTOPE», a B
pomane «O auBHBINA HOBBIM Mup» O. XaKciu, HATMCAaHHOM MOJ] 3aMETHBIM BIUsIHUEM [[0CTOEBCKOTO.

Y Bpoabepu moau IUIIAOTCS CBOOOIBI TOXE JAOOPOBOJIBLHO, a HE HACHIIBCTBEHHO. Bpanmmeiictep
butty, kak 1 Beaukuii HHKBU3UTOP, MOHMUMAET, YTO HAPOJ CaM BBIOMPACT «CYACThE, UCTOJIKOBAHHOE UM,
OTKa3bIBasICh OT CBOOORI [22, c. 76].

TBopuectBo ®@. M. JIOCTOEBCKOIO B YMTAaTEIbCKOM Kpyroszope OparheB CTpyraukux MO MOHSITHBIM
MIpUYMHAM 3aHHMaeT ropasno 6osee 3HaunMoe MecTo. C ero Nnpou3BeeHUsIMU OHH MTO3HAKOMMJIUCH B paH-
HeM gerctBe. B wactHocTH, bopuc CTpyraukuil B HHTEpPBBIO ONMCHIBAET CBOM YHUTATENIbCKUNA KPYT B TOJBI
BOMHBL: «fl 3HaN Takux MuUcaresed, 0 KOTOPbIX HbIHUE B Poccuu, HaBepHOE, Malo KTO CIBIIIAJ, — CKAXKEM,
Bepxapna, unu [Tsepa Mak-Opnana, unu Aupu e Penbe, nnn Anape XXuna. Tam 6bu1 monHsiii Momnaccas,
MOYTH MONHBIA [locToeBckuii, pa3po3HeHHble ToMa CanteikoBa-lllenpuna. U, pasymeercs, [droma, PaGine,
Tapae ne Kocrep. beutn paxe pasposnennsie Toma Jlyn Byccenapa u Jlyun XKakonno — B Te BpeMeHa HX
OBIJIO HE OCTAaTh HU B KaKUX OMOMmoTekax» [23, c. 63].

Bpatesa Crpyraukue HeoqHOKpaTHO Npuuucisiii [loctoeBckoro Hapsny ¢ ['oronem K popoHadabHUKaM
TpaauIuii copMenieHus (antacThky U peammsma: «lloatomMy ¢ 310 ToukM 3peHns (haHTaCTUKA UMEeT, HECOMHEH-
HO, OoraTeiyto nctoprro (100 TIePBBIMH JIUTEPATYPHBIMH TTPOU3BENICHUSIMI ObITH MU(]EI, CKa3KH U JIET€HBI), 1
BKJIJI €€ B 30JI0TOM (poHJ, oueBUIHO, Benmuk: u Jloctoeckuii, u [lymkun, nu ®panc, u lllenpun monp3oBanuch
npremamu (panTacTuky, a ['oross, Hanpumep, GpaHIy3ckue paHTaCThl CYUTAIOT MOMPOCTY POIOHAYATIEHIKOM dTO-
ro BUJa Jureparypbd» [24, c. 229]. Ocmeicienre J[0CTOEBCKOTO B ’KaHPOBO-THITOJIOTHUECKOM pycie (paHTacTde-
CKO-PEaMCTUYECKON TPaJULNK BIOJIHE COOTBETCTBYET MOHMMAHHUIO OparhsiMu CTpyrankumu (QYHKIMHA U POIU
Hay4YHOH (haHTACTUKH, KOTOPYIO TOCIETHAE OCMBICIISUTN KaK pa3BUTHE PEATTMCTUYECKOH TPa LK.

Jus JloctoeBckoro o4eHp BakHa mpobiema danTactrnaeckoro. B 1869 r. B muceme k H. H. CrpaxoBy
mUcaTeNb yKa3blBaeT: «Y MEHS CBOW OCOOCHHBIM B3TJISII HAa JNEHCTBUTEIHHOCTH (B MCKYCCTBE), U TO, YTO
OOJIBIIMHCTBO HA3bIBAET MOYTH (PAHTACTUYECKUM W UCKITIOUUTEIBHBIM, TO JAJISl MEHs HHOT/Ia COCTaBJIsIeT ca-
MYIO CYIIHOCTb J€HCTBUTENbHOr0. OOBIIEHHOCTD SIBJIEHUHM U Ka3€HHBIH B3IJISL HA HUX, [I0-MOEMY, HE €CTh
eIre peaausM, a Jaxke HarmpoTusy [25, ¢. 19].

OcmpbicneHre HpaBcTBEeHHO-(huocodckoit mpodiemMaTuku pomana JlocroeBckoro «lIpectymienne n Haka-
3aHKE)» MOYKHO MPOCIIENUTh B poMane OpaTtbeB Ctpyrankux «TpyaHo ObiTh 6orom». Camo Ha3BaHUE HOIpa3yMe-
BacT pa3BUTHE BOIpoca PackoibHMKOBA «TBapb s poXKallas WM IpaBo umero». bpates Crpyraukue craBsaT
CBOETO Teposi B MOJNOXKEHHE «denoBekoOora». [lapko CyBHH MULIET O POACTBe MpodiieMaTuky pomana «TpymHo
ObITH 60rOM» ¢ «Jlerennoit o Benrkom nnkBu3nTOpe» 3 «bparseB Kapamazoseix» @. M. loctoeBckoro [26].

Mapk AmycuH B ctathe «l30upatenbHoe ¢xoactBo ([locroeBckuii B Mupax OpaTbeB CTpyraikux)» pac-
CMaTpUBaeT MpoOJIeMy CYIIECTBOBAHHS YETIOBEUECKOH TyXOBHOCTH B oOmiecTBe n3o0mmms. bparest Crpyrankue,
[0 MHEHHUIO JINTEPATypOBeNa, MPEAaraloT CBOE PEIIEHHE 3TOM KONIM3MM B CBOMX PAHHMX IPOU3BEICHUAX
«Craxépe» u «llonnens XXI Bex»: «llepcoHaxn 3THX KHHT, KMBYLIHE B M300MIBHOM M Onaronoxy4HoM Oy-
JTYILIeM, 3aHSIThI HE CBOMMHU YaCTHBIMU HHTEPECAMHU U MPOOJIEMaMH, a TPYIOM, PACHIMPEHUEM TPAHHUI] TO3HAHUS,
MOKOPEHHEM TIPOCTPAHCTBA M BPEMEHH — Pajii BceoOIero Oara, HO ¥ JUIsl YAOBJIETBOPEHUS! COOCTBEHHOTO JIIO-
OOMBITCTBA, JUIS OUIYIIEHHS TIOJTHOTHI U PAIOCTH K3HWY [27, ¢. 174]. B 3TOT mepuoj1 CBOETO TBOPYECTBA COBET-
CKHe TIHcaTeNy moJeMu3upyroT ¢ JloctoeBckiM. [10TOMKH, 110 X MHEHUIO, HE OyIyT cepoii Maccoil 1 cubapuTa-
MH, €CIIH MX )KU3HBIO OYIyT MPAaBUTh MPUHITUITHATEHO HOBBIE IEHHOCTH — TATa K 3HAHHSM, ATbTPYH3M.
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CBoii OTBET Ha UACONOTHUECKUH BBI30B JlocTOEBCKOTO OpaThs CTpyralkue NepeoCMEICIISIOT B POMaHe
«XWIIHBIE BEIIX BeKa». Ha 3TOT pa3 4eoBeK, MOMaBIIki B O0IIECTBO U300, AerpaaupyeT. UM mBIKyT
MaTepHUaTNCTUICCKUEe W HU3MEHHBIC TOTpeOHOCTH. Jlajee aHTHYTONMMYECKOe TIEPEOCMBICIICHUE TIYOMHHBIX
teM JlocToeBckoro B mupe CTpyrankux OyaeT TOIbKO PacIIupsIThCS.

Kax canraer M. Amycun, oOpa3 JIsHa B « XUITHBIX BEIIax BEKa» CBA3aH C MPOOIIEMATHKOW IIPHHECE-
HUS B JKEPTBY HEBHHHOTO peOEHKAa, WHA4Ye TOBOPS, C TEMOW «CIE3WHKH pPeOEHKa» W3 HPaBCTBEHHO-
¢unocodcekoro kontekcra . M. Jlocroesckoro [27, c. 178].

3ametuM ot ceds, uto bpanbepu, HanpoTus, O60IbIIE HHTEPECYETCS HE TMPOOIEMON HEBHHHOM XKEPT-
BBI, & TEMOU JIETCKOTO CYIIECTBOBAHWS BHE BUHBI M OTBETCTBEHHOCTH. B pacckase «Bempmy» mokasan Mup, B
KOTOPOM JIFOM HE XOTAT B3POCIETh, )KEJIAIOT OCTATHCS HaBCeTr1a B MH()aHTHIILHOW 0€30TBETCTBEHHOCTH, KaK
B «BenukoM UukBu3urope» JloctoeBckoro mwin «O AMBHOM HOBOM MUpPE» XaKCIIH.

VY Bpanbepu coxpaHsieTcst UL 00MIast uaest ryOUTEeIbHOCTH BEYHOTO JIETCTBA U OTKa3a OT OTBETCT-
BEHHOCTH, CIOKETHOT'O CXOJICTBA HET: B pacckase «Benba» UAET peub 0 JeTAX, KOTOPhIE HE XOTAT BBIXOJIUThH
W3 UTPOBOW KOMHATHI ¥ YOUBAIOT POJUTETEH.

B Haubosnpieit crenenn Ha OpatheB CTpPyralKuxX OKas3bIBAIOT BIMSHUE MpadHbIe pa3MbllUicHus VBaHa
KapamazoBa o npupozie denoBeka u OyaymieM deioBeuecTBa B «Bemukom mHKBU3WTOpE». [Ipoanannsupyem
HanOoJee BaXKHBIE CITydan oOpaieHns K 3tor yactu Hacienus @. M. JlocTtoeBckoro y pycckux (haHTacToB.

IIepBbiM onbiTOM HMHTEpnperauuu «Benukoro MHKBU3UTOpPa» B paMKax aHTHYTONMYECKOW TpaJuLUU
Crpyrankux MoxxHO cuuTath « TpyaHo ObITh O0oroM». B cylecTBeHHOH cTerneHu co3Byune oOecrieurnBaeTcs
WCMIAaHCKUM KOJIOPUTOM, TOMIOHUMaMH U TpoOiieMoil penurno3noii Tupannu. [lon Paba — naeonor ¢umoco-
¢um conmansHOTrO MoAaBieHus. Pasrosop Jlona P30s1 1 PymMaThl MOXKHO YCIIOBHO COIOCTABHUTH C AUATOTOM
Wuksuzutopa u Mucyca. Pymara, Hocutens HOBOW Mopaiy, myraet P30y, 1 OH CTpeMHTCS 3aIIUTHTh OT HETO
HE TOJILKO CBOU MHTEPECHI, HO U BECh MUP.

Crenyromuii mar 3Toro TBOPUECKOro nuajnora ¢ JIoCTOeBCKUM — poMaH «XUILIHbIE BeUIH Bekay. JJoKTop
Ormp mpoToBeAyeT HOBYIO PEIUTHIO «30JI0TOTO TENbIa» M «u300mmks»y. OH MOCTHT YETOBEUESCKYIO MPUPOLY U
yBUZIEN €€ 11eNb B MPECHIIICHUHA NOTpeOHOCTel. Panu 310t nctuHel oH, kak u Benmukuii MHKBU3UTOp, OTBEpraeT
crapyto Bepy (st Ormpa 3T0 Bepa B HAYYHBIH TIOMCK UCTHUHBI, KOTOPBIN MTPU3HAETCSI HEHY’KHBIM U IAKE BPEITHBIM).

B sTOM pomaHe 3aMETHO BIMSIHUE HE TOJBKO J[OCTOEBCKOIo, HO M XaKClyd, KOTOPBIA caM MHOIro€ 3a-
uMmcTByeT y aBropa «bpatbeB Kapamazombix». Onup — HOBeIM BapuaHT Mycradgsl MoHaa. AHTHYTOMHS
Crpyrankux u Xakciau CTPOUTCS Ha palMOHAIBHON OCHOBE, Ha 0a3e M3BpaIIEHHON HAYKH, OTKa3aBIIeiCs OT
CBOEH M3HAYAJIBHOM CYTH, — 3TO UX oThainsieT oT JJocroeBckoro. JIroau MOAaBISIFOTCS HE MPU MOMOIIM Jbsi-
BOJIa M 4yJia, KaKk B «BeIuKOM MHKBU3UTOPE», & BIIOJIHE MaTEpUAIbHBIMU CIIOCOOaMU, HAPUMED NP TIOMO-
III1 HAPKOTHKOB (coMa y Xakci, cier y CTpyraikux).

Takoe xe nepekpéctHoe BiustHEE J{0CTOEBCKOTO M XaKCIH MOXKHO BHIETh B «OOUTaEMOM OCTPOBEY:
caMH TPaBHUTEIHM AHTUYTOIHMYECKOTO MUpPA HE OJYPMAaHEHBI HJICOJIOTUYECKON JIOXKBI, OHH HECYT Opems
npaBabl. Kak yke roBOpHiIoch, MOX0XKKUM 00pa3oM JeicTByeT Opanameiictep B «451 rpagyce no dapenreii-
Ty» bpaabepu, To eCTh MHTEPTEKCTYaNbHbBIN KOHTEKCT JlocToeBckoro u XaKciy MOJCBEYMBAET PEIETIIHIO
MIpOM3BEIeHUI amepuKkaHcKoro (ganracta y Ctpyrankux. M Hao6opoT, Bocmpusitre JloCTOEBCKOTO U XaKCIH
JIOTIOJTHSICTCS TIepeocMbIciieHreM bpanbepu.

MmenHo 310t cnoi Hacneausi JIoCTOEBCKOro — aHTUYTOIMMYECKUN MOTeHIIMaN «BeIMKoro MHKBU3UTOPa —
OJIFH M3 HanOoJiee BaKHBIX MHTEPTEKCTYAIBHBIX KOHTEKCTOB TBOPYECKOTO B3anMoaeicTBus bpaabepn n OpaTtbeB
Crpyrankux (B MEHbBILEH CTENEHH BaxkHa Takke mpoOiemaruka «[Ipectymienus u HakasaHus»). Bo3amoxHO,
Bpanbepu He vepnaet uaen Hanpsimyro u3 «bparbeB Kapama3zoBbix» (Y4acThiO 3TOr0 poMaHa siBIsieTcs: «Belmukuii
WHKBU3UTOP»): V¥ HAC HET TBEPJBIX JIOKA3aTENILCTB TAKOTO 3aMMCTBOBaHMs. Ho nmaxe ecnu amepukaHckuil (an-
TacCT 3HAKOMUTCS C 3TUM UACHHBIM KOMILICKCOM HE U3 MEPBOMCTOUHUKA, ¥ JOCTOEBCKOro, a y XaKciau U Jpyrux
aHTUyTONHCTOB, CTpyTallKue BOCIPUHUMAIOT €r0 Ha (DOHE BETMKOTO PYyCCKOTO POMAHHUCTA.

IIpu srom Xakcmm u bpaadepu mepeocMBICTIOT uaen Jl0CTOEBCKOTO, MPUOIIDKas K TOMY pPaKkypcy
XY/0)KECTBEHHOTO PaCCMOTPEHUSI, KOTOPBIA HCTONB3YIOT Crpyrarkue. Mpadnas penurno3Ho-puiocodpckas
nputya MBana KapamasoBa npeBpamaercst B MaTepUAIMCTHYSCKOE U PAIMOHAIILHOE (PaHTACTHYECKOE MOJIe-
nmupoBaHue. U Takoii moIxo HAMHOTO OJIMXKe JUTsl PyCCKUX (PaHTaCTOB.

JlocTaTouyHO BayKHBIM OpUeHTUpOM U Jutst bpandepu, u ans Crpyrankux 0bu1 @pann Kadka. Xapak-
TepHo, uTo caM Kadka ucnbiTeiBaeT 3ameTHOE BimsiHUEe [locToeBckoro (cM. o atoi teme: [28], [29, c. 709—
711], [30]). Pycckuii kimaccHk 4acTO YIIOMHHAETCS B JHEBHHKAX MPaXCKOTO MUcATelsl, B muchMe Denunun
ot 2 cents0ps 1913 r. Kadka HaszpiBaeT [I0CTOEBCKOTO OJHUM M3 €r0 «KPOBHBIX POJCTBEHHUKOBY. B Xymo-
JKECTBCHHOM MHpPE PYCCKOro mnposanka Kadky uMHTEpecyeT aHTPOIOJIOTHs IOAIOJILHOTO CO3HAHMS, Uppa-
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LHUOHAIBHOCTH, Oe3yMusi, abcypa — 3Ta JTMHUS MPEEMCTBEHHOCTH MO3Ke OyAeT MOAXBaueHa JINTepaTypHbIM
SK3MCTEHI[HAIN3MOM, HO HE OUCHb aKTyallbHa I BRICOKOH (DaHTACTHKH BTOPOH MOJIOBUHBI XX B.

st Bpapbepu u 6patbeB CTpyralkux NpakCKUi reHnid, Hapaay ¢ JlocToeBCKUM, 3HaUUM U KaK UCTOK
CephE3HOT0 OTHOMICHUS K (PAHTACTHUECKOMY, M KAK OPUEHTHUD AJISl aHTHYTOIMYECKUX UCKaHUH.

Msbl fanekd OT TOro, 4TOOBI IPHIMCHIBATH Ipou3BeacHMsIM Kadku OyKBaJbHBIM aHTHYTOIHUYCCKHI
cMbIc, HO B 1950 — 1980-¢ rr. Takoe MpoYTeHUE ero Hacleaust ObUIO J0CTaTOUHO aBTOPUTETHBIM [31], @ uMeHHO
3TH TOJIbI OBUTH BpeMeHeM (hOPMHUPOBaHUSI M pacliBeTa TBOpUECKor caMmoObITHOCTH bpanbepu n Crpyrankux.

Hmnst Bpanbepu Kadka sBasieTcss MMEHHO BbhIpa3uTelIeM aHTUYTOIHUecKoro ayxa XX B.: «B mombiTke
CJIeNaTh )KU3Hb JUISI BCEX OYSHb XOPOIIeH MBI MOXEM B KOHEYHOM CYETE CHIEaTh €€ /IS BCEX OUeHb IUIOXOi.
«YTOnusA» BO MHOTUX OTHOIIEHHAX TAKOE K€ MPEeNYNPEKIECHUE JIIOIM, KaK U, CKaxKeM, «aHTuyTtonusy» Opy-
amna. Tyt HaunHaeTcs cdepa AeATeNTbHOCTH MPAaBUTENBCTB, @ OHM CBEPX OINPEIEIICHHOrO Mpenena He BHY-
IIAIOT MHE OCOOBIX CHUMITATHI — O Kakoi Obl cTpaHe HU 1uia peub. B CIIIA, Hanpumep, Ta jxe mpodiiemMa, 4To
y Bac: OlopokpaTtndeckuil ammapat pacteT u pacrteT. Ilopa Obl yxe ckazath: «JloBombHo! [laiite MHe BO3-
MOKHOCTb UMETH JA€JI0 C KOHKPETHBIM yenoBekoM. Kadkuanckuii 3aMok HaMm He HyxeH» [32, c. 24].

Motussl Kadku, OTCBIIKH K HEMY pacCcesiHbl IO MHOTHUM MPOU3BEACHUSIM aMEPUKAHCKOTO TTHCATETIS.

H. B. Mapkuna npenmnonaraet, 4ro bpanbepu B pacckaze «lIpeppamienne»(1981) coenuHseT MOTHBBI
onHouMEéHHOM HoBemwsl Kadxku m moBectn I'epbepra Yamnca «OctpoB moktopa Mopo» [33, c. 13].
M. U. KuceneBa Takke COMOCTaBISET 3TH HOBEJUIBI, TOJILKO OHA OMHPAETCS Ha MEPEBOJ], B KOTOPOM HazBa-
nue bpanoepu (“Chrysalis”) nepeneceHo Ha pycckuil s3bIK Kak «Kykoskay. [To MHEHHIO HCCIIeI0BaTEIIs, UX
POOHMT IpobieMa TUaANEeKTHYECKOro B3aMMOJEHCTBHUS OOILEro W WHAWBUAYAIBLHOIO, B PE3yibTaTe KOH-
(bIMKTa KOTOPBIX Tepoii 00peUEH HA «OTYASTHHOE OJTUHOYECTBOY [34].

MoskHO yBUIIETh TTapaslien MeXIy pomanaMu «451 rpaxyc mo @apenrenity» u «lIpomecc». Ho cremy-
€T OTMETHUTh, YTO B ITOM CiIydyae aJUTO3WH MCKIIOUYHMTENBHO runotetndeckue. Jliroaum Oynymero y bpanbepw,
kak u repou Kadxu, He IMEIOT MPEACTAaBICHUS O CMBICIIE TOTO, YTO MPOUCXOAUT BOKPYT HUX. OHM OecrpaBHbI
1 OECTIOMOIIHEI MPOTUB crcTeMbl. Ka3Hb HEMOKOPHBIX Y bpandepn mponucxoauT npy MOMOIIA MEXaHUIECKOTO
TICa — HET JI 371eCh OTCHUIKH K CJIOBAM «KaK co0aKy», KoTopsle npoussocut Mosed K. Bo Bpems ka3uu?

B nenTpe pomana bpanbepu, kak u 'y Kadku, nmpobdiema otayxneHus. Y aMepUKaHCKOTO IHCATEIs OHO MO-
TUBUPYETCS NPUPOAOI MaccoBoro yenopeka: «Hac cmuiikom MHOro, — 1ymai oH. — Hac Musimuapapl, 1 3TO CIIUILI-
KoM MHoro. HukTo He 3HaeT apyr apyra. [IpuxomsT dykue 1 HacCHIbHHYAIOT Hal ToOOH. Uyrkue BBIpBIBAIOT y TeOs
cepIIrie, BHICACHIBAIOT KPOBb. boyke Mo, KTo ObLTH 3TH JIFoau? Sl MX B )KW3HM HUKOT/IA He BUAam» [22, c. 17].

Jmnst bpanbepw, kak u mist Kadku, BaxKHBI MOTHBBI CHa, TPOOYXKAEHUS, 36I0KOCTH TPAHHUIBI MEXKIY
CHOM U siBbl0. Ha mytn k @abepy MOHTAT BUIHUT COH, B KOTOPOM OH TBITAJICS HAIIOJIHUTH CHUTO MECKOM (TI0-
BUAMMOMY, elI¢ olHa MeTadopa MacCOBOTO YEIOBEeKa, Haps Iy, KOHEUHO, ¢ 00pa3oM BpemeHH). Korna repoit
MIPOCHINAETCS], eMy TPYIHO PasjInuuTh COH U peanbHOCTh: «He Tpyasrcs, He npsaayT...» Cyxoil menecT nec-
Ka, MPOCHIMAIOIErocs CKBO3b IycTOe CUTO. — JleHram ocBexaet!..» [22, c. 69].

Mortusst Kagku B 3ToM pomane bpaadepu mprcyTCTBYIOT JIUILB IPEANONIOKUTENBHO. M MaoBeposTHO, 4TO
Opatbst CTpyrankre BOCIPHHIMAIN AMEPUKAHCKOro (DaHTacTa MIMEHHO KaK IPOJODKATeN s PasKCKOT0 IUCATEISL.

B omxHoMm u3 mo3zmHMX mpomsBeneHui, «CMepTh — Neno oAumHOKoe» (TepBoit yacTu «[ oinmmBymckoi
TPHUJIOTHW»), co3aaéTcst hapcoBas KapTHHA COBPEMEHHOH JIMTEPATYpPhl, B KOTOPOW TOp)KeCTBYeT adcypn, Ae-
ryMaHH3aLusl, UpPaluoOHaNbHOCTh. M OTHUM U3 2J1eMEHTOB 3TON KapTHHBI oKa3biBaeTcs Kagxka:

« Yo 32 gept? UTO BCe 3TO 3HAUMUT? — CIIPpOCHII OH. M cTosIBIIIME 3a €ro CITMHOM MOKPBIThIE THUTBIO [11o-
nenraysp u Hume, [Inenrnep n Kadka Toxke HeTOyMEeHHO MepenenThBAINCE, IOANIEPEB PyKaMH CBOU Oe3yM-
HBIE TOJIOBBL: «YTO BCe 3TO 3HAUMT?» <...> DTOT yCTpallaromuid OaCTHOH, TasIUi B ce0e CMEPTHBIE IPUTOBOPHI,
ITOT TIepeUCHb MOPAKEHHA, dTOT JUTEPATYPHBIN ATIOKaIMIICHC, HATPOMOXKICHUE BOWH, CKJIIOK, OOJIE3HEH, Je-
MPECCHid, SIUAEMHH, STOT BOJOBOPOT KOIIMAPOB, 3TH KaTakoMObI Opesia 1 TOJIOBOJIOMHBIX JJAOUPUHTOB, B KOTO-
PBIX OBIOTCS, UIla BHIXOA M HE HAXOS €r0, 00e3yMEBIINE MBI U B30ecHBIIHEcs KpbIChD» [35, c. 416].

Hcxons u3 3T0ro, MOXXHO MPEION0KNUTh, YTo BocrpusaTie Hacuenus Kadxu y bpaadepu nzmensercs
CO BPEMEHEM: OT PallOHAJIM3UPOBAHHON aHTHYTOIMYECKON TPAKTOBKY A0 IIPU3HAHMS (1IpaBla, OTCTPaHEH-
HOT0) ONpeAesSIIoIEeH pony npodieMbl abCypia YeIOBEUECKOTO CYIIECTBOBAHMS.

Crpyrainkue, HanpoTUB, cpa3y BUAT B Kadke MMEHHO NpUTUEBO-3K3UCTEHIIMAIBHYIO IPOOJIEMATHKY;
TaK)ke X BHUMaHUE MPHUBIIEKAET PACIIMPEHIE MTPEICTABICHUH O TPaHHIIaX PEeaTbHOTO M HEPEaJIHHOTO.

B 1963 r. Apkanuii Ctpyrankuii 3nakomutcst ¢ «IIponeccom» Kadku n KOMMEHTHUpYET B HHCHME:
«Manepa HapO4HTO HEpeIMCTUYECKas, Kakas-To crapoMoaHas, He To ['opman, He To Kapam3uH, HeMbICIIu-
MBbIC B )KU3HU CUTYaIMU ¥ TepoH, a OoJiee peaTMCTUIESCKOro BIICUATIICHHS 51 HE TIOydan HU y ToJcToro, HU Y
XemuHryas» [36, c. 47]. [Mosnmaee Ctpyraikue KOHKPETU3UPYIOT cBOE moHMManue npobiemarnku Kadku.
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Ha Bompoc Apkagust CTpyrankoro o BO3MOKHOCTH TIpe/cKazaHus peHoMeHa (ain3Ma aBCTPUICKUM MTUCa-
TeneM bopuc oTBedaeT: «OH ITOYYBCTBOBAJI BEIIb ropasno 0osiee MIyOOKYIO M OOIIYIO: HPPaIlMOHATHHOCTh
YEeJIOBEUECKOro cyecTBoBaHus» [37, c. 445]. Unaue rosopsi, CTpyraukue cpasy OTKa3bIBalOTCS OT y3KOIO
AQHTUYTONMYECKOT0 TOJKOBaHuUs Hacieans Kadku.

Cryctd 1Ba rozia B Tie4aTh BBIXOJUT «YJIUTKA Ha CKIOHE», B KOTOPOI BBICTPAMBAETCS MOJIEMUYECKHI
muainor ¢ Kagkoit. Cam b. H. Crpyraiikuii B 01HOM M3 HHTEPBBIO MOATBEPIKAa HATMYUE Ka(hKHAHCKOM I10-
JOTUIEKH B 3TOM npou3BeaeHun: «OueHb HpaBUiICs TOT/Ia XapakTepHblit i Kadku npuem: onucanue Mupa,
Kak MMPU3pavyHON 30HBI MEPEXo/ia OT CHA K PeaNbHOCTH. DTOT MPHEM MBI BIIOJIHE CO3HATENHHO U C YJOBOJb-
CTBHEM MIPUMEHWIH TTapy pa3 B «Yiutke» [38, c. 447].

B. JImutpueBckuii cumraer, 4yTo croxeT BeTkH llepena moctpoen no ¢adyne npoussenenust «lIpo-
L[ecc», TOTAA Kak CrokeTHast TMHUS KaHauna — 3To MOMbITKa PEMINTh BONIPOC HPPALIMOHATIBHOCTH Y€I0BEYe-
ckoro cymectBoBanus [39, c. 608].

AHanmsupys mapamnenn mMexnay «lIpomeccom» m «YINUTKON Ha ckiaoHe», A. ®ponoB ycMaTpHuBaeT
poncTBo Mexay koHumkToM Ilepena ¢ cucremoit u ucropueit ﬁ03e@a K. [7, c. 187]. N3nauanwsHO, puexan
B Ympagienue, [leperr onrymaeT ce0s 4y»HM 110 OTHOIICHHUIO K KoJIIeraM U okpyskaromuMm. OH He oHuMa-
€T CMbICTa CBOei paboThI M NpeObIBaHMs TaM. B TIONBITKaX BCTPETUTHCS C JUPEKTOPOM TePOil MOTPYKAETCS
B OIOpOKpaTHUeCKyIo TpsCcUHY. B mMupe YmpaBneHust Bc€ mpemomnpeneieHO U He MOXKeT MeHAThes: «Kak
[I0CCE HE MOXET CBEPHYTH MTPOM3BOJIBHO BJIEBO WJIM BIIPABO, a JOJDKHO CIIEIOBATh ONTHYECKONW OCH TEOJI0-
JUTa, TaK U KaXOas ouepeqHast JUPEKTUBA JOJHKHA CIYKUTh KOHTHHYAIBHBIM MPOAOIKEHUEM BCEX Tpebl-
nymux» [40, c. 599]. B Toii e Mepe He 0CO3HAIOT CBOETO NpeAHa3HAuYEHHUS U caMi paOOTHUKHM Y IIPaBJICHUS:
«Ilycuk, MUJIEHBKHIA, Thl HE BHUKAH, 51 3TOTO camMa HMYETO HEe MOHUMAI0, HO ATO JIaXKe XOPOIII0, TIOTOMY YTO
BHUKaHHE MTOPOXKJAeT COMHEHNE, COMHEHNE MOPOKAAaeT TONTaHHE Ha MECTe, a TONITaHHe Ha MecTe — 3TO TH-
0eJb BCell aIMUHUCTPATUBHOM JIEATEIIBHOCTH, a CJICI0BATEILHO, U TBOS, M MOSI, U BooOme» [40, ¢. 600].

VYnpaenenne — 00pa3 00eCUEIIOBEYEHHON paIioHaNBHOCTH. [locieHIo HaleKay Ha OCMBICIIEHHOCTh
YeJI0BEUECKOM JKU3HH, B 9TOM CIlydae HppaloHAIBHYI0, BomuiomaeT B pomane Ctpyrankux Jlec. Jlec — mugmye-
CKO€ MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM CTHPACTCSI TPaHuIa MEXIy CHOM M peanibHoCcThI0. Korma [lepen oOHapyxuBacr,
uto u Jlec cTonb ke abcypreH U OecCMBICTICH, Kak M Y TIpaBiieHHe, OH OKOHYATEeIIbHO OTIYKAAETCs OT MHpA.

Crpyrarnkue mo3e MpU3HAIA BPEMEHHBINA XapakTep BiusHUS Kadky Ha X XyHI0KEeCTBEHHbBIE TIONMCKH:
««YIUTKa» MHUCANIACh MO/ CWIbHEHITUM BiusiHueM Kadku. Mbl Toibko uto npountamu «lIporece» u mpuium
ot Hero B Bocxuienre. Ho Bimstane Kadxu «YnuTkoi» u orpaandminock. OKa3anock, 9To KaQKHaHCKAH MHpP
«OTpaHUYEH», OH HE JIOIyCKaeT MOBTOPEHUS U NpooibkeHus. McueprsiBaeT ceds pa3 u HaBcerga» [41].

B nennom MOKHO 3aKJII0UNTh, 4TO Hacieane Kapku cTaHOBUTCS OPUEHTUPOM TOpasio PeKe, HECMOTPS
Ha TO, YTO B €ro TBOpYECTBE, KaK U y JIOCTOEBCKOTO, pemaroTcst MpoOIeMbl U CEphEZHOTO MCIIOIB30BAHUS
(haHTaCTHYECKOTO MOJICITMPOBAHNUS, U AHTHYTOIMMNYECKIX MEPCIEKTUB YEI0BEUECKON KU3HH. AHTHYTOIHYE-
CKO€ 3JIeCh SABJSCTCS TTOOOYHOW JIMHUEH, €ClTi He CKa3aTh MOTEHIMAJIbHO BO3MOXKHOU, — Kadka B mepByto
ouepe]p MUILIET O COBPEMEHHOM IIOJIOKEHUHU 4YeJIOBEKa B OTUY)XAEHHOM MHpE, a HE O IpPEeArnoyiaraeMoM
MpauHoMm OyaymeM. Ho To e KacaeTcst M pyCCKOro KJIacCHKa — KOTJa MBI TOBOPHM 00 aHTHYTOITHH, MBI
CHJIBHO TIepEeMEIIaeM aKIIeHTHI, 3aJI0KEHHBIE CAMHUM aBTOPOM.

BosmokHo, Mo otHOmeHnto Kk Kadxke y mucareneii-panractoB emé He ObLUIO JOCTATOYHOW KYJIBTYPHO-
WCTOPHUYECKOW TUCTAHIIH, U TIIABHOE, TI0 CYTH HE OBLIO MIOCPETHUKOB, KOTOPHIE OBl IIEPEOCMBICITHIIH HIEW BEITUKO-
TO TIPE/IIECTBEHHNKA B ONTM3KOM (paHTactam myxe. B cirygae ¢ JloctoeBckim st bpanbepu Takoe orocpeioBaHne
ocymecTBi Xakcnu, it Ctpyraukux — u Xakciu, 1 bpandepu. A mexay Kadkoii n Mmacrepamut haHTacTHKH Ta-
ko ¢urypel He Obuio. JDk. Opyail, B KOTOPOM CHIIbHEE UyBCTBYETCS Ka(KHMAHCKHN MOATEKCT, U3Ial POMaH
«1984y, xorma yrke ObliIa HaIMCcaHa 1 OIMyOIMKOBaHa TIepBast T1aBa aHTUYTOIHH «451 rpamyc mo DapeHrenTy».

BuiBoasl. [locToeBckuii u Kagka — BaskHbIe OpUEHTHPHI U B cepe PaHTaCTUIECKOTO MOJEITUPOBAHUS
couuanbHO-PUIOoco(CKO U 3K3UCTEHIIMATBHON MPOOIeMaTHKH, U B 00IaCTH aHTUYTONMUYECKON TEMaTUKH.
Ho Bnusame »1Hx mucareneir Ha bpaxnbepu u CTpyrankux, a Takke Ha BOCIPUATHE PYCCKUMHU IMHCATEISIMH
aMepUKaHCKOro (paHTacTa OKa3aJIoCh Pa3HBIM M0 MHTEHCHUBHOCTH.

JlocToeBCKMid OKa3all cyuiecTBeHHOe BiusiHHE Ha bpsgbepu m Ctpyrankux, npuuéM MOcieTHue BOC-
MIPUHUMAIOT aMEPUKAHCKOTO MacTepa MMEHHO KaK MPEeACTaBUTENs aHTHyTONMUYECKON Tpaauuuu JlocTroeBckuit
— Xakcim — Bpanbepu. BosneiictBue Kadku Gonee orpaHnueHHO, BOZMOXHO, TIOTOMY YTO HE IMPOHM3O0IILIA
aJlanTanys v palMoHaIN3ays IPUTYEBOM CUMBOJIMKHA MHUpa MPAYKCKOTO MHCATENs B paMKaX aHTHYTOITMUYECKON
ymHuK XX Beka (Kak 3To ciyumnock ¢ JlocroeBckum). Mexay (antactamu BTOpOii OJIOBUHBI XX CTOJIETHS U
Kadxoit He ObI10 3HAUMMBIX TTOCPETHUKOB (Hamogo0re XaKciu B CBsI3H ¢ HacneaueM J{ocToeBCKOro).
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INTERTEXTUAL CONTEXT OF BRADBURY’S RECEPTION
IN THE STRUGATSKY BROTHERS’ WORKS
(F. M. DOSTOYEVSKY’S AND F. KAFKA’'S LITERATURE TRADITION)

Introduction. The article describes the problem of the intertextual context of Bradbury’s reception in
the Strugatsky Brothers’ works. The purpose is to learn one of the aspects of this context — the artistic herit-
age of Dostoevsky F. M. and Kafka F. as a background for the perception of Bradbury’s world by the
Strugatsky brothers.

Materials and Methods. The intercommunication between the contexts of Dostoevsky, Kafka, Brad-
bury and the Strugatsky Brothers is considered using comparative study methods.

Results. Dostoevsky and Kafka are important models in the area of fantastic simulation of social,
philosophical and existential problematics and in the field of dystopian subject matter. However, the influ-
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ence of these writers on Bradbury and the Strugatsky Brothers, as well as on the perception of the American
fantast by the Russian writers has appeared to be different in intensity.

Conclusions. Dostoevsky had a significant impact on Bradbury and the Strugatsky Brothers. The lat-
ter ones perceive the American writer as a representative of Dostoevsky — Huxley — Bradbury’s dystopian
tradition. Kafka’s impact was much more limited because may be at that moment adaptation and rationaliza-
tion of parabolic symbolism of his art world had not been formed within the dystopian line of XX century (as
opposed to Dostoevsky). There were no worthy mediators between science fiction writers and Kafka in the
second half of the XX century (like Huxley in connection with Dostoevsky’s heritage).

Keywords: R. Bradbury, the Strugatsky Brothers, Dostoevsky F. M., Kafka F., intertext, reception,
Russian-American literature connections, dystopia, science fiction.
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